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OYHKIIOHAJIBHI O3HAKHX OCHOBHOI'O
3ATOJIOBKY IHTEPB’IO CYYACHOI
HIMEIIbBKOMOBHOI ITIPECH

Canamamina 0. O. — xanouoam ¢hinono2iuHux

Hayk, ooyenm Kagheopu inozemnux moge MHAY

Cmammio NPUCBAUEHO BUABIIEHHIO ma
00CTIOAHCEHHIO @yHKyioHanbHux — ocobausocmel
8epOanbHUX OOUHUYL CIPYKMYpU IHMepP8 10 Cy4acHoi
HIMEYbKOMOBHOI  mpecu  32I0HO 3  peanizayi€ero
KOMYHIKAMUBHUX  HAMIpI@  ma  NpazMamudHol

HacmaHrosu ClGI’I’lOpiG meKkcmie Ub020 IHCAHDY .
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Kniwowuosi  cnoea: inmepg’ro,  eepoanvHuil
KOMNOHEHmM, OCHOBHUL  3A20l080K, OpPY2OPAOHUL
3a2071080K, BCMYNHA YACMUHA, OCHOBHA YACMUHA,
NOCUNAHHA HA IHMep8’oepa, 3a20]l080K-pe3toMe,
3a20/1080K-Yumama, 3a201080K-3aKIUK, 34207080K-
20/106HA OyMKa, iHhopmamuena @yHryis,
IHmepnpemamueHa QYHKYis, NPOSHO3YIOUA (DYHKYIA,
BNIUB06A  (DYHKYIA, OYiHHA (DYHKYIA, peKIamHa

QDyHKYiAL.

The article is dedicated to analysis of the
functional  peculiarities of interview’s  verbal
structural components in modern German-language
press according to vrealization of the authors’
communicative intentions and pragmatic aim in the
texts of this genre.

Key words: interview, verbal component, basic
title, minor title, introductory part, basic part,
reference to the interviewer, title-resume, title-
citation, title-appeal, title-main thought, informative

function, interpretive function, predicting function,
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influence function, estimated function, advertising

function.

Sk BIIOMO, JHCKYpC pPEalbHOI  pO3MOBU
IHTEpB’I0OEpa Ta PECIOHACHTAa MPU3BOJUTH J0
BUHUKHEHHS KOHKPETHOT'O 1HTEpB 10, 10
XapaKTepU3y€eThCs CMUCJIOBOIO €THICTIO Ta
KOMYHIKaTUBHOK 3HAYyIICTIO, & TaKOXX BHUKOHYE
NEBHY HU3KY (YHKILINA, TOJIOBHUMH 3 SKHUX €
iHpopmaTuBHA Ta (QYHKIS BIUIMBY. Yci  (yHKIil
MyOJIIIUCTUYHOTO IHTEPB 10 3ajJeXaTh BIJ CHUTYalli,
KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb 1 TMparMaTU4HOiI METH
aBTopa [7, C. 65].

Ichye 3araJbHONPUNHATHAN pPO3MOILI
CKJIAJHUKIB CTPYKTypH TEKCTy Ha TpPU YaCTUHHU:
BCTYTI, OCHOBHY YaCTUHY Ta 3aKitouny [5, c. 171]. ¥
KOMIO3UIINHIA  CTPYKTypl 1HTEPB’I0  HEOOX1THO
BUOKPEMHUTH TaKl CTPYKTYPHI CKJIQJIHUKH: OCHOBHUUN
3arojIOBOK,  JPYTOPSIIHUK  3arojoBOK,  BCTYITHA
YacTHHA, OCHOBHA  YacTWHA, [OCWIAHHSA  Ha

iHTEepB’toepa Ta umocTpauis. KoxkeH 13 BKa3zaHUX
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CKJIQJIHUKIB BUKOHY€ meBHI ¢yHKIiT y Tekcti. o
BepOaJbHUX  KOMIIOHEHTIB  1HTEPB’I0  HAJCKHUTh
3arojioBOK,  JPYTOPSIAHUNA ~ 3arojlOBOK,  BCTYITHA
YacTMHA, OCHOBHA  YacTWHA, TIOCWJIAHHA  Ha
inTepB’oepa [2, €. 72].

PesynpTar  amamizy =~ 1HTEpB’I0  CydYacHOI
HIMEI[bKOMOBHOI MPECU 103BOJIUB 3pOOUTH BUCHOBOK,
0 3araJibHOI0  XapaKTEePUCTUKOIO  CTPYKTYPHOI
oprasizaiiii myOJIIUCTUYHOTO THTEPB’I0 € BUKOHAHHS
neBHUX  QYHKLIA 3TIHO 3 KOMYHIKATUBHUMU
HaMmipamMu aBTOpPIB, IO TMOJATalOTh Y HaJaHHI
azpecary-untadeBl MoTpiOHOT i1H(opMallli 3 MUTaHb
PO MEBHI NOJii Ta (aKTH; 3TITHO 3 IX TParMaTUYHOIO
HACTaHOBOIO, III0 BKJIIOYA€ BIAIIOBIJIHUM BIUIMB Ha
ajgpecaTa-yMTavya  3aBISKA  HaJaHI® y  TEKCTi
iHpopmanii. Po3rissHeMO 0COONMBOCTI BUKOHAHHS
mux  QYHKIIA OCHOBHUM  3arojIOBKOM  TEKCTIB
1HTEPB 10 Cy4acHOT1 HIMEIIbKOMOBHO1 MPECH.

Sk ¢dakynpTaTUBHMI BepOalbHUN KOMIIOHEHT
KOMITO3MINIMHOT ~CTPYKTYpH 1HTEPB’I0, OCHOBHHIA

3aroJI0BOK  BBAXAE€TbCSA  HEOJMIHHOIO  YMOBOIO
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ICHYBaHHS ~ TEKCTy, TOOTO  IHILIATOPOM  HOTO
KOMITO3HUIIIMHO-CMHUCIIOBOT opraHizamii [3, ¢. 18]. V
3aroJIOBKy ~ 4YWTa4  ymepuie  3HAWOMHUTBCS 3
iHdopMalii€ro, 10 MIiCTHTh iHTepB’I0 [6, C. 36]. Der
Titel-Zusammenfassung (3aroJIoBOK-pe3rome)
3a3BUYail HAaBOAWTH y CTUCHIN (QopMi 3MICT yChOTO
tekcry, der Titel-Zitat (3arojioBok-muraTa) MiCTUTD
JIOCJTIBHE BIATBOPEHHS BUCJIOBJIIOBaHHS a0o0 #oro
YaCTUHU, IO HAJICKUTH JIIOJIMHI, SIKa Ja€ 1HTEPB’IO,
Hanpukian:  “‘Meine Lehrer waren geschockt”
(EINSTIEG Abi, 11/2009). HaBenenuii 3arojioBoK €
muraroro  Jbko PoGiH30HaA, CIMHaIUSATHPIYHOTO
MEPEMOXKIS KOHKYPCY «A8cmpaniicvKull maiaum 8io
bocay, sKkoro BIIHOCATH A0 HaMKpalMX MOJIOAMX
riTapuctiB cBiTy. FOHaK B iHTEpPB’I0 PO3MOBIIAE PO
CBO€ DIIIECHHS MOKWHYTH HAaBYaHHS Yy IIKOJI Ta IPO
CTaBJICHHS JI0 IbOTO MIKUIBHUX APY3iB 1 BuuTemiB. Der
Titel-Aufruf (3aro/10Bok-3aK/JIHMK) MICTHTH 3aKJIHK,
CIIOHYKaHHS JI0 i, a00 JOHOCHUTH JI0 YMTaya I[iKaBy
ixgero, der Titel-Hauptgedanke (3aroJioBok-roJioBua

JAYMKA) BHpaKae HaiscKpasinry IyMKy aBtopa [1, C.
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6], manpuxman: “Nationalpark Eifel — Chance der
Region” (Live, 10/2006).

SIk BITOMO, KOXKEH 3arojIoBOK Ma€ SICKpPaBo
BUpPaXEHY NparMaTuyHy MeETY: MOBIJIOMUTU TIEBHY
iH(opMarlito, TpUBEpHYTH JO Hei yBary Jjis TOTO,
mo0 3MyCHTH YWTada TMPOYUTATA  MaTepial,
chopMyBaTH TIEBHE CYCIHIJIbHE CTaBIEHHSA [0
ornucyBaHoro (akty niicHocTi Tomo [8, C. 686].
Bxkazana mparmMatuyHa MeTa 3yMOBUJIa BUOKPEMIICHHS
HU3KU (PYHKIiH, SKI BUKOHYE OCHOBHUMU 3aroJiOBOK Y
Cy4acCHOMY HIMELbKOMOBHOMY 1HTEpB’10. KoxkHa 3
HUX MOXE TPOSABISATHCS y OYyIb-IKOMY I1HTEPB IO
01111010 200 MEHIIIOI0 MIPOI0, OCKUIBKU 3ar0J0BOK €
MOM(PYHKI1OHATBHHUM.

AHami3z  ¢GakTUYHOTO  Marepialy  J03BOJIHUB
3pOOUTH BHUCHOBOK, III0 OCHOBHI 3arojIOBKU 1HTEPB’IO
CydacHOi HIMEIIbKOMOBHOI TpPECH BUKOHYIOTH TakKi
¢byHK1ii: iH(opMATUBHY, IO CIpUSE HANAHHIO Yy
3aroyioBKy meBHOi  QaktuyHOi iHopmamii abo
MIOTJISAIIB PECTIOH/IEHTAa YU IHTEPB I0€pa Ha BU3HAUCHY

npoOieMy; HOMIHATHBHY  (YHKIIIO, OCKUIbKH
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3arojioBOK OyAb-KOTO 1HTEPB’I0 TaK YM 1HAKIIE
Ha3MBa€ MpeaMeTH ado SBUINA 00’ EKTUBHOT JT1HCHOCTI.

AHani3 cryneHio iH(QOPMATUBHOCTI 3arojIOBKiB
JIO3BOJISIE MO IIJIATH ix Ha: informativ
(indopmaruBumii), teilweise informativ (4acrkoBo
ingopmaTuBHmii) Ta nicht informativ
(neindpopmaTuBHuii) [4, C. 27].

B 1HpopmMaTuBHOMY 3arojoBKy BijOyBaeTbcs
HACTAHOBA HA COPUMHSATTS TMEBHOI TEMaTHKHU.
YacTtkoBo 1H(hOpMaTUBHUN 3aroJIOBOK Mae
MIHIMQJIBHO OpPIEHTYBAJIBHHIM XapakTep 1 BHUKJIMKAE
MOSIBY TIMOTE3U MO0 3arajJbHOTO 3MICTY TEKCTy. BiH
HE BHMYEPIy€ BCIX MpoOJeM, 0 OOTOBOPIOIOTHCS B
iHTepB’10, a JMImie BKazye a0 HaTsAKae Ha
poOIeMaTHKY 3arajioMm.

Bigrak, sikio 3arojioBok € iHQOPMATUBHUM a0o
4acCTKOBO 1H(QOPMATUBHUM, BIH TaK0X BUKOHYE:
OPi€EHTYBAJIbHY byHKIII1O; iHTepnpeTraTuBHY
(GyHKLII0, M0 MOSICHIOE OCHOBHHUH 3MICT IHTEPB’IO;
nporuo3ywuy GyHKI0, ska nependadae 3MICT

OCHOBHOi 4YacTMHM 1HTEpB’t0. HeinpopmaTuBHMit
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3arofoBok  (GopMye  TMOMWJIKOBY  rimoresy. Y
3arojIOBKax TAaKOTO THUITy IPOBIAHOIO € IHTPUTYIOUa
¢yskmis. He mnpouuTaBmmM TEKCTY, HEMOXKINBO
OPaBHJILHO IHTEPIpPETYBaTH 3arojioBok [4, C. 28].
Hanpyra, OB’ s13aHa 3 HEMOKJIMBICTIO
IHTEpIIPETYBAaTH 3aroJIOBOK 1HTEPB’I0, OJApa3zy XK
3HIMAETBbCA Yy  JPYrOpsAHOMY  3arojioBKy, Jie
HA3UBAETHCA PECHOHJAEHT ¥ 1HOJI TeMa I1HTEPB’IO.
Oxpim iHpopMaTUBHOI (PYHKIIT CHiJ  BBaXaTH
BILIMBOBY, 1110 BKJIIOYA€ HU3KY J10JaTKOBUX (DYHKIIIH.
VY 3aronoBkax 13 OWIHHOKW (QYHKIIE TMOKa3aHO
CTaBJICHHS aBTOpa /0 3MICTYy TEKCTy, BOHH TaKOX
COpaBIsAIOTH  TE€BHE  BPaKEHHS  Ha  YHWTaua,
MICUXOJIOTIYHO TOTYIOTh Y HBOTO TIEBHE CHPUUHATTA.
ExcnpecuBHO-aneJATHBHA byHKIIIs cripusie
MPUBA0JICHHIO YUTay4a, BUKIMKAIOUH Y HbOTO CHIIbHI
eMOIlii Ta BIAMOBIAHY peakiito. 3arojoBKA 3
peKyIaMHOK0 (QYHKIIEI pEKIaMyloTh MEBHY 17€H0
IHTEpB’I0 Ta TMOKJIMKaHI  3alllkaBUTH  4YMTauya,
HATIPUKIIAT; “Motoren der Innovation:

Forschungszentren in der Champions League” (Neue
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Kronen-Zeitung, 2.04/2004). AHani3oBaHMMI
3aroJIOBOK MICTUTBH pEKJIaMy JOCIHIIHULIBKUX HEHTPIB
y Jli3zi YeMnioHiB, apryMEHTYIOUH 11€ THM, 1110 BOHH €
pyIIiiiHOIO  cujok  i1HHOBamlii. BoawHTaTMBHA
GyHKIIST BUpakae BOJCBUSABICHHS, CIIOHYKaHHS
aapecata o nii. 3a3BUYail BOJIOHTATHUBHA (YHKIIIS
npUTaMaHHa 3aroJOBKaM-3aKjIMKaM Ta 3aroJioBKaM,
BUPOKEHUM JHPEKTHBOM, Hampukian: ‘‘Fragen Sie
Paula/” (Salzburger Nachrichten, 26.04/2005). Okpim
3a3HaYeHUX (PYHKI[IH OCHOBHOT'O 3arojOBKY 1HTEPB’IO
Cyd4acHOI  HIMEI[bKOMOBHOI  IpecHu HEOOX1IHO
BUOKPEMUTH  TaKOX  PO3AIOBY, IO  CIpHUSE
B1JIOKPEMJICHHIO OJTHOTO TEKCTY Bij 1HIIOTO.
Hes3Baxkatoun Ha Te, M0 TEKCTH 1HTEPB’IO
Cy4acHOi1 HIMEIIbKOMOBHOT IIPECH CTAIOTh L1ILOBUMH
reTepOTCHHUMH YTBOPEHHSIMHU, CTPYKTYpHI
KOMIIOHEHTH SKUX CHOpSMOBaHI Ha  HaJaHHA
aapecary-uyutadeBl  moTpiOHOT  iHpopmarii 3
OpUBOJly TMEBHUX TMOJIM Ta @akTiB, a TaKoX
3MIMCHEHHS BIUIMBY Ha HBOTO 3aBASKH  IIIH

iHpopmanii 1 € 3a3BuYail MoONiQyHKLIOHATLHUMH,
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BHUJIA€THCS MOXJIMBUM TIKPECTUTH JOMIHYIOUY POJIh
Tiel YW 1HMOI (QYHKIIT KOXHOTO BepOaIbHOTO
CKJIQJHUKA y KOXXHOMY KOHKPETHOMY  TEKCTI

1HTEpB10.
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FEATURES OF TRANSLATION OF COMPLEX
ECONOMIC TERMS

Timeuxina K. B. — xanouodam inonociunux
Hayk, ooyenm kageopu inozemHux mos MHAY
I'anniuenxo T.A. — xanouoam neoa2o2iyHUx

Hayk, ooyenm Kagheopu inozemHux moe MHAY
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